Pismo to wychodzi
trzy razy w tydzien
to jest: w Pouie-
dzialek, Srode i

MJ] 3

Piatek, o drugiej
po poludniu.

Sroda 19 W RzZESNIA

SWIADEK
SBBO SIUKJ OPAT{fLKSTOSCM.
ZDARZENIE PRAWDZIWE.

Jednego poranku kocz poczto-
wy przejezdzal szybko ciasne uli-
ce malego miasteczka; w nim mlo-
dy Anglik, strojnie ubrany, a na
kozle stuzacy w bogatej liberyi;
gdy oto nagle jedno kolo lamie si¢
wtysiaczne kawalki. — «Mylor-
edzie !» rzekl sluzacy przestraszo-
ny,
ludu zbiegl si¢ na miejsce przy-
padku, a tytul lorda, dany obce-

«moze$ raniony ?»— Tlum

mu, sprawil na nim wrazenie cza-
rowne. Cisna si¢ do Anglika z u-
szanowaniem iciekawos$cia, pelna
zyczliwos$ci. Kazdy mu ofiaruje
swe uslugi; acudzoziemiec wdzig-
czny,

chem za przychylnosé¢, klérag mu

dzi¢kuje obecnym us$mie-

okazujg. Malo si¢ potlukl, a glos
jego , gdy méwil do ludu , byl tyl-
ko troche zmienionym. — «Ten
mylord , jaki§ czlowiek grzeczny
i przystojny,)) rzekla jedna nie-
wiasta.— «To prawda,B rzekl

A XT?|C

Zaliczenie na 368¢

,4 dP M Nréow wynosi Zip.
mJJ 11 JELI

ksiegarni Czecha,

LITERACKI.

1 §chreihera.

7. 1838 Roku.

stary wyrobnik, «lecz jakZe nie-
milosiernie kaleczy franeuzezy-
zne !»-— «Ej, ulicha! To rzecz
bardzo naturalna; toéto lord!...

Anglik... — Daje po trzy franki
postylionom !» rzekl woznica sci-
cha.—- «Ma cztery miliony docho-

du!" dodal nadecie groom; a lu-
dzie powtarzaja: oEj, u licha!
to bardzo rzecz naturalna, to lord!
Cztery miliony dochodu!»— Je-
dnak mimo to wszystko, Kkocz
calkiem pogruchotany, wymagal
dlugiej naprawy. Caly dzien ro-
boty ledwie wystarczy, by go u-
czyni¢ przydatnym do dalszej po-
drézy. — Anglik widocznie tern
zmartwiony, widzi si¢ zmuszo-
spedzie
w tern gnieZzdzie;

nym moze 24 godzin
co za przykry
wypadek dla niego ! Nieukonten-
towanie i gniew widaé¢ na jego
twarzy; lecz w podobnych okoli-
czno$ciach najwi¢ksza cnota cier-
pliwos¢é. Anglik przybiéra twarz
wypogodzona. Prowadza go do
najlepsz¢j oberzy i najwigksze

otaczaja go wzgledy. Zastawiono

6rzyjm
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mu najdobornié¢jsze $niadanie i
zdawat si¢ ni¢m by¢ zadowolo-
nym- — «MoS$ci panie,» rzekt do
oberzysty akcentem zamorskim,
»co macie godnego widzenia
w tém miasteczku ?» — «Nic my-
lordzie, nic ciekawego.» — «Jak-
to ! niema tu ani spaceréow, ani
ani ruin?

teatru, zadnego po-

mnika starozytnos$ci? ja lubi¢ go-

tyckie... »— «Ni¢ mamy nic my-
lordzie, nic pigknego.® — «To
nudno; Goddam! mos$ci gospo-

darzu, to wielce nieprzyjemnie ! «
rzeki obcy, ziewajac na cala gebe
i rosciggajac si¢ na sofie. — Po-
tém po kilku chwilach milczenia,
7,wrociwszy si¢ do gospodarza,
rzecze zzamruzonémi oczyma:
» Dwadziescia cztéry godzin ! to
wieczno$¢. Co6z robi¢ wtym prze-
ciggu czasu?® — »Mylordzie!
$niadanie.® — «Juzem nie gto-
dny.® — «Alez, mylordzie!...*
— «Nudzg¢ sig.»— «Juz !...»
»Tak jest; mocno si¢ nudze!»—

»Mylordzie, tujest kosciot...»n—
» Katolicki?...jam protestant.® —
»Podprefekt...»— ®To nie zaba-
wnego.®— «Sad przysiggtych...
trybunat...» — «0, o! maciez.
szubienicg?® — «Mylordzie, to
nie jest zwyczajem u nas.® —
»Tém gorzéj !'» — «U nas §cina-

ja.»— <0, to przecudnie! czy

$cinajg dzi§ kogo?® — <Mylor-
dzie, to si¢ u nas rzadko zdarza,
B ogu dzigki! Tymczasem zdaje
si¢, iz tak zwany JakobMathieu
bedzie skazanym na $mieré dzi$
rano, aw tym przypadku wkrot-
ce...® — «A toprzedziwnie! lecz
c6z mi potem, ja zapewne juz
wtedy odjade. Co6z on zrobit,
ten pan Jakob?® — «Zabil czto-
wieka zeszl¢j wiosny w'lesieTa-
laberskim; czyn jest dowiedzio-
I ten
pan Jakob zabit cztowieka ! sam
jeden?®— «Nie,
sza ;

ny.»— «Dowiedziony, o!

mial towarzy-
drugi zbdjca mu pomagat,
lecz nie powiodlo si¢ schwytac¢

tylko Jakdéba Mathieu.» — «Ktéz

byt wspotwinowajca ?» — «Nie
wiadomo.»— «A kiedyz bedzie-
cie mieli wyrok?® — «Tego ranka,

mylordzie; miasto si¢ tém zywo
zajmuje.® — «A gdybym téz ja
poszedl popatrzy¢ si¢ na Jakoba,
mozeby mnie to zabawito?® —
»On ma dzika postaé¢, mylor-
dzie!® — «0! ma dzika postac?... «
Tu znowu glosem przecigglym
zaczyna ziewaé¢ Anglik; narescie
powstaje zsofy, bierze gospoda-
rza za rami¢ i glosem roskazu-
jacym mowi: «Do trybunatu , a
predko !» — Trybunat byt

w zupelnéj czynnos$ci, mnoéstwo

juz

ludu zawalito wszystkie przyste-
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py, z wielka

mogt

tylko trudnoscia
si¢ przecisnaé cudzozie-
miec. Jednakze , gdy si¢ pogtoska
lord, przy-
bywszy z Londynu , zyczylby so-
bie by¢ przytomnym osadzeniu
J. Matbieu ; zostaty roskazy wy-
dane, azeby lord byt przyzwoicie
-— Anglik, u-
siadlszy na wzniesion¢m krzesle,

rozeszta, iz jaki$

umieszczonym.

panowal nad eal¢ém zgromadze-
niem. Proces byljuz ukonczony;
zaden §wiadek nie stawal w obro-
n¢ oskarzonego;
na J. Matbieu zdawal si¢ juz
by¢ pewnym ; dowody byly ob-
cigzajace ,
oto morderca jeszcze raz powsta je
i glos zabiera. «S¢dziowie! badz-

cie sprawiedliwi , stuchajcie mig:

wyrok $§mierci

niezaprzeczne. — Az

Wszystkie pozory oskarzaja mig,
to prawda, a jednak $wiadczeg
si¢ B oGIEM , ze jestem niewin-
nym ; tej samej bowi¢m godziny,
kiedym podlug oskarzenia miat
zabi¢ nieszczesnego starca, abym
jego zloto zabratl, bytem w por-
cie Kaletu; pracowatem tam jako
wyrobnik; rozmaici podrozni po-
wierzali mi do tfadowania na statek
towary kosztowne; mialem u nich
wiare 1 zarobek.» To mowigc
zwraca oczy na lorda, zaczyna
drzeé¢, wydaje krzyk zadziwienia

i ptacze 2rados$ci. — Coé6z mu sig

wydarzyto? dla czegdz ta odmia-
na? len ptacz i rados¢? Oskar-
zony wznosi wzrok ku niebu,
jakby je chciat bra¢ za $wiadka
swej niewinnosci. — «Ah, moj
B oze ! mo6j wielki Boze ! Ty$ cu-
downy! Ty$§ mitosierny!
niepojgty wsw¢j
tu!

Tys$
dobroci ! On
on przedemng ! jestem oca-
lony ! Niewinno$§¢ moja dowie-
Cate

w zadziwieniu.

dziona !» — zgromadzenie
Sedziowie nie
An-
stup i byt obo-
jetny. Policzki winowajcy sg zro-

wiedza, co to ma znaczy¢.

glik siedziat jak
szone lzami, oczy si¢ iskrza,
r¢ce sktadaja sie¢ do modlitwy,
catly jest przejety uczuciem nie-
wymownej , niespodzianej rado-
$ci ; stuchacze zdaja si¢ oczeki-
waé¢ wypadku nadnaturalnego i
sa wszyscy wzruszeni. — Pre-
zydent moéwi do Jakdoba: «Coz
tobie jest? c6z cheesz mowic¢ ?» —
»Swiadek Opatrzno-
sci !» rzekt Malhieu , prawie od-
chodzac od zmystow; «Swiadek
z nieba

z Boskidj

zestany !» to mowiac,
wskazywatl na Anglika.— W szy-
stkich oczy zwrocily si¢ ciekaw ie
na cudzoziemca, ktory ozigbty,

znudzony, nieruchomy,

zdawat
si¢ nie rozumieé stow oskarzo-
nego, Lord byl na poét $pigcey,

stuchat nierozumiejgo, milczat.
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lorynetowat, zi¢wal. — «Mylor-
dzie ! mylordzie !» wykrzyknat
Jakdob, oprzez litos¢! patrz na

twarz moj¢; czy nie poznajesz
j¢j » — «Ja !» odpowiedziat An-
glik ozigbtym gtosem, zwracajac
lorynete na oskarzonego ; «ja!?...
uwazaé twatrz
Ja

— «O mylordzie!

twoje? Dlacze-

go?... nie znam go wecale. «
przypatrz mi
si¢ dobrze;® odrzekl Jakob gto-
sem przenikajacym i wyciagajac
kk niemu swe blagajace ramiona ;
sobie!

»przypomniej ostatnicj

wiosny podrozowates s Francyi
do Anglii; przewozile$ si¢ s Ka-

letu do Dowru ; byloto w nie-

dziel¢; mylordzie, powinienbys$
sobie to przyponini¢¢. Date§ mi
kufer do przeniesienia na statek,
ktéorym plynates. Jago wziagtem,
aty zamng szedles. O mylordzie!
jaci¢ poznaj¢.® — «Prawda jest, «
rzekt Anglik ostupiaty, lecz za-
wsze zachowujac min¢ lodowata,
»prawda jest, na wiosng¢ bytem
wDowrze; przebywatlem morze
wrniedzielg.» — Na te stowa wy-
krzyk powszechny dat si¢ styszed
Wszystkich

serca wzruszone, wszystkich od-

w zgromadzeniu.

dech wstrzymany; nadzieja, za-

pat i trwoga obejmuja ttum ko-

lejno. Jakdb nie przeraza wstre-

tem ; zdanie si¢ zmienia ; Jakob
zajmuje. Wzruszenie jest elek-
tryczne, s¢dziowie ruszaja sig

na swych krzestach, a ogien zda-
je si¢ przebic¢gac¢ i zapalaé zgro-
madzenie. — «Mylordzie , ® mo-
wi dalej oskarzony, «jedno stowo!
badz

szcze !

taskaw, jedno stowo je-

Odezwates si¢ do mnie
stém pytaniem : Francuzie, czyS$
zonaty ?7» — «Prawda jest,» od-
powiedziat Anglik , «pytatem sig¢
tak jakiego$ cztowieka.» — «My-
lordzie! a jakaz byta moja od-
powiedz? przypominaszje sobie? ¥
— «O zapewne! osoba la odpo-
wiedziata :
ki,
na osp¢, pomimo dobrego skutku
Wybuch

i wykrzyk

Mam zong¢ idwie cor-
a chlopiec jeden zginagl mi
szczepienia.® — zdzi-
wienia stiu-
Jakob byt
zonatym , mial dwie corki i chto-
pca,
tern ; Jakob stracit syna na ospg.
— 0!

zatlowanego.

radosci
mity ostatnie wyrazy.

a cale miasto widziato o

cozto za chwila dla ob-
Lzy stltumity stowa
jego: aDokoncz, mylordzie!»wo-
tat obzatowany glosem serce ro-
zdzierajacym , «powi¢dz dzien,
godzineg !« — Anglik stuchat go
spokojnie, zadne wzruszenie nie
okazato

si¢ w jego mnieczutych

oczach , zadna zmiang w twarzy,
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a mys$li jego ,* posréd pytania,
od ktoérego zawiste byly $mieré
lub zycie cztowieka, dziataly tak
nieczule, tak ozieble, jak gdy-
hyto szto o najzwyczajniejsza
rzecz w §wiecie, o rzecz najmniej
go zajmujaca; jakbyto kyl za-
ktad, walka kogutow, lub go-
nitwa koni. — «Mylordzie,» po-
wtarza oskarzony; «o, powiedz
dzien! powiedz godzing!» —
»Ten dzien,» odpowiedzial na-
koniec po kilku chwilach zasta-
nowienia, «len dzien... bytlolo
15 kwietnia, a godzina o za-
chodzie stofica.»— Na to wv-
znanie podnosza, si¢ thtumnie shu-
chacze ; tysiaczne oklaski
brzmiaty. Zamig¢szanie, rozruch
dochodzi stopnia najwyzszego.
Jeslto szat, jestto bachanalia!l
Zabdjstwo, o ktore Jakoba Ma-
thieu obwiniono, wykon.aném by-
to w niedzielg, o zachodzie ston-
ca, a J. Mathieu byl tejze sa-
mej chwili o mil kilkana$cie; to

za-

~Nilibizostato udowodnionym. Re-
ka Boska okazuje si¢ widocznie.
«— Powo6z cudzoziemca zostat
zgruchotanym wchwili, gdy nie-
winno$¢ miata by¢ potepiong wy-
rokiem $mierci; szlachetny An-
glik byt popchnietym reka nie-
widoma na posiedzenie frybuna-

tu, azeby wybawi¢ ojca rodziny

od hanby i kary $mierci. Ah,

.to jest postaniec Boga, to §wia-

dek Opatrznos$ci! — J. Mathieu
zostal uznanym za niewinnego;
wyrok uwolnienia jego przyj¢to
okrzykiemjednoglo$snym. — An-
glika odprowadzono w tryumfie!
jestto narz¢dzie boskie, oto wy-
bawca niewinnosci ! — Swiadek
Opatrznosci wsiada tegdz wie-
czora do naprawionego pojazdu ,
i oddala si¢ §r6d okrzykow i bto-
gostawienstwa ludu zzalem ca-
tego lego miasteczka.

* #
*

W sze$§¢ miesigcy po tym rzad-
kim i osobliwym wypadku, zo-
stalo nowe zabojstwo w lesie Ta-
laberskim popetnione — a dwaj
zabojcy, schwytani s puginalami
obciazeni zlotem, wy-
byli wie-

w reku,
dartem swej ofierze,
dzeni przez zandarmoéw ku przy-
legtemu miasteczku, gdzie si¢
przed poél rokiem zeslaniec sedzi
Najwyzszego przypadkowo za-
trzymat. Tlum, zbiegty dla ogla-
dania zbojcow, wydaje krzyk na-
gty: Co za zjawienie ! o dziwie !
Jeden zzabdjcéw byl Jakdb, a
drugi z nim skuty bytto — mnie-
many Anglik i lord,
$wiadkiem Opatrznosci!

nazwany

§35 —
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DUCH POGRZEBANEGO.
LEGENDA GMINNA.

Szedl droga do miasta zak ubo-
gi, ispotkat pod murami bramy
cialo zmartego cztowieka, niepo-
grzebione, potragcane noga prze-
chodniow. Nie wiele mial w mie-
szku , ale dat s chgcig na pogrzeb,
by nan niepluto i nierzueano kije.
Pomodlit si¢ nad §wiezo wysy-
pano mogita, i poszedl dalej w
Swiat wedrowaé¢.— W debowym
lesie sen go umorzyt 5a gdy si¢
zbudzit,
pelne kieszenie ztota.

s podziwem zobaczyt
Dzig¢kowat
dobroczynnej rece,
nad wielka rzcke,

potrzeba

niewidomej
i przyszed?
gdzie si¢ przeprawiacd
bylo. Dwaj przewoznicy ujrza-
wszy petne kieszenie zlota, wzigli

go wldédke, i nasamym wirze,
odebrawszy ztoto, utopili. —
Gdy bez przytomnego unosity

waty, przypadkiem pochwycit de-
za jej pomoca, wyply-
nat na brzég szczesliwie. Nie-
bytato deska, ale duch pogrze-

ske, i,

banego, i1 temi don przemowit
stowy. — oUczcite$ zwtoki moje
pogrzebem; dzigkuj¢ ci za to!

Na znak wdzigcznos$ci, nauczg

ci¢ jak przemieni¢ si¢ mozna
w wrong, ) Tu go nauczyt zakleg-
cia. «Olo masz list do mego ro-

dzonego brata; ou ci¢ nauczy

przedziérzgnienia w zajaca i sar-
ne. I— Zak
zlatwoscia mogt si¢ przemienié

nauczony zakleé,

we wrong¢, zajaca isarng. W ¢-
drowat dtugo, wedrowat daleko,
az przywedrowal na dwor mo-
znego krola , gdzie zostatl strzel-
cem nadwornym. Krél ten mial
corke nadobng; ale ta mieszkata
na wyspie niedostgpnej i zewszad
oblanej Mieszkata w

miedzianym Zamku, a

morzem.
miecz
miata taki, ze kto nim machnat,
najwigksze

wojska zwycigzal.

Wtad§nie nieprzyjaciele mnaszli

granic¢ onego krola: zapotrze-
bowatl i zapragnal zwycigzkiego
miecza ! Leczjakze gootrzymac,
gdy nikt si¢ dotad jeszcze niedo-
stal na wyspg¢ samotng ! — Oglo-
sit przeto , ze ktokolwiek miecz
zwycig¢zki od krolewn¢éj przynie-
sie, nie tylko, ze jej re¢k¢ otrzy-
ma, ale i tron po nim osigdzie.—-«
Nikt niebyt
wedrowny,

tak $miaty; az zak
a teraz strzelec na-
dworny, staje przed krolem, o-
$§wiadcza gotowos$¢, prosi o pi-
smo., by na ten znak krdlewna
or¢z wydata.— Zdziwili si¢ wszy-
scy,
do swoj corki.

a krol powierzyl mu pismo
Poszedt do lasu ,
niewiedzac wcale, ze drugi strze-
lec nadworny za tropami jego §le-

dzi. ;- Zrobil si¢ naprzod zaja-
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cetrij a polém sarna, ileciat pred-
ko ubié¢gt drogi juz
niemato , az nad brzegiem morza

1 Zwawo:

staje. Wtedy zamienil si¢ w wro-
ne,
niespoczatl az

i przeleciat wody morza, a
na wyspie.
Wszedt do Zamku miedzianego;

picknej

krolewnie oddaje pismo

od ojca, i prosi, by mu miecz
zwycig¢zki data.— Pigkna kroéle-
wna na Strzelca patrzy. Ujal jej
serce od razu. Pyta ciekawie, ja-
kim sposobem mogt si¢ dostac
do jej zamku , co oblany zewszad
woda, stopy ludzkiej niedowi-
dzial? — Wtedy strzelec opowie-
dziat, Ze znal tajemne zaklgcia,
kléoremi zmienié si¢ moze w sarne,
zajaca 1 wrong¢. Pigkna krole-
wna prosi wigc Strzelca, by sig
wjéj oczach zamienit w sarne.
A gdy si¢ zrobit wysmukta sarng
i poczal tasi¢ iskakaé¢, krdolewna
skrycie zsamego grzbietu wy-
Kiedy
w zajaca zmienit si¢ znowu , s po-

dniesioné¢mi stuchami skakat, kro-

cigta mu kosmyk sierci.

lewna skrycie zsamego grzbietu
wyciegla mu sierci troche. Az gdy
si¢ zrobit i czarng wrona, za-

czat podlata¢ w komnacie, ze
skrzydel ptaka skrycie krolewna
wyrwata po kilka piorek.— Wnet
napisata pismo do ojca, ioddata

miecz zwycigzki. Zak mtody wro-

na przelecial morze, bi¢gl polém
az blisko
lasu zajacem skacze. — Zdradli-
wy

sarng niemalo drogi,
strzelec juz tam czatowal,
widzial kiedy si¢ zmienil w za-
jaca,
tuku , wypuscit

i poznat teraz. Naciggnat
strzate— zabit
zajaca. Wyjal ma pismo imiecz
odebrat: poszedt do Zamku; kro-
lowi pismo i miecz oddaje zwy-
ciezki , lecz zarazem dopetnienia
obietnicy danej zada.— Krol ra-
dos$cig uniesiony, wraz przyrzeka
reke corki; wsiadt na konia, i
stym mieczem przeciw wrogom
jedzie $miato. Led wie dojrzat ich
sztandary, machnat silnie kilka
razy a na cztéry strony $wiata.
Za kazdym zamachem miecza,
szeregi wrogow trupem upadty;
a drugie trwoga przejete, jak
zajace uciekaly. — Wraca wesot
ze zdobycza, isprowadza pigkna
corke , by strzelcowi, co miecz
przyuidst, oddal za matzonke.—
Juz

Sprawiono ucztg. brzmia

grajkowie, caly zamek $wicci
jasno. Lecz krolewna zasmucona
siedzi obok Strzelca zbodjcy; po-
znata zaraz, ze nie ten wcale,
ktorego widziata wZamku, ale
nie§miata ojca zapytaé, gdzie tam-
ten dorodny strzelec; ptakatajéno
wiele a skrycie, do tamtego serce

bito.— A on zak bi¢dny, w zajeccj
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skorce, lezal zabity pod d¢bem,
lezat rok caly. Az jednej nocy
czuje si¢ zbudzon ze snu mo-
cnego. I staje przed nim on duch
znajomy,
bat.

wiedzial, wrocit do zycia, imowi:

ktorego ciato pogrze-
Ten mu przygody jego po-
— alJutro krolewnej juz za$lu-
biny: spiesz wigc do Zamku co
predzej ; ona ci¢ pozna, pozna
i strzelec, co ciebie zabit zdra-
dziecko. »— Mtodzieniec zerwat
si¢ zywo; idzie do Zamku z bi-
jacem sercem, wchodzi do wiel-
ki¢j komnaty, gdzie liczni goscie
jedli ipili. Pigkna krolewna wnet
go poznata: krzyczy =z radosci;}
a strzelec zbojca, sko-
ro go dojrzat, zbladt ze strachu
i zzielenial. — Wtedy mlodzian

opowiedziat

i mgleje;

zdrade¢ Strzelca i

morderstwo; a, by stowom dal
wobec wszystkich

zgromadzonych,

Swiadectwo,
zrobil si¢ wy-
smukta sarng, i krolewnie poczat
lasic.

Ta, sieré, mu uci¢ta w
Zamku, na grzbiet sarny przy-
tozyta, a sieré¢ zaraz przyrosta.

Znéw zamienil si¢ w zajaca, i
podobnie sier¢ ucigta, ktorg scho-
wala krolewna , za dotknigciem,
wnet przyrosta. Wszyscy patrza
podziwieni, az si¢ mtodzian zro-

W KRAKOWIE,

bit wrong. Kroélewna dobyta pio-
rek, co zskrzydet w Zamku wyr-
wata, a piorka zaraz porosty.—
W on czas stary krol roskazat,
aby Strzelca zbodjce straci¢c. W y -
A byty
to wszystkie dzikie. Przywigzano
rgce

wiedziono cztery konie.
i nogi, popedzono biczem
konie; a te, za jednym posko-
kiem, rozszarpaty zdrajc¢ Strzel-
ca. — Mtodzieniec otrzymat reke
mtodej igtadkiej krolewnéj. Caty
zamek jas$nial $wietno: pili, jedli
zwesotodcia; a krolewna niepta-

kata, bo jak chciata tego miata !

SiH|»*eckie ocenienie artysty.

Pewien Anglik przyszedl nie
dawno do jednego spierwszych
malarzy w Paryzu s prosba, aby
w jego imionniku odrysowal mu
konia. Artysta uczynil zados$¢
jego zadaniu. «Wielez si¢ za to
Anglik.
» Dwadzie§cia dukatéw.»— «Ja-

nalezy ?7» zapytatl —
ko, dwadzie$cia dukatow... czy
to by¢ moze, wszakze wacépan
ledwo dwadzie$cia minut nad térn
pracowates$ ?» — »Mylisz si¢ moj
panie ,» odpowie artysta ; «lat ja
dwadzie$cia pracowatem, za nim
si¢ tego konia rysowaé nauczy-

tem .»

C ZCIONKAMI JOZEFA C ZECHA.



